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Campo Coronel Mesquita

Jardim de Lou Lim Ieoc

Jardim de Camdes

Cemitério, Protestante das Indias Orientais
Colina de D. Maria I1

Colina de Mong-Ha

Colina da Ilha Verde

B. ILHAS

1 — Monumentos

Templo de Kun Iam, na Ilha da Taipa

Fortaleza junto ao Cais de Embarque, na Itha da Taipa

Tempo de Tam Kong, na Ilha de Coloane

Templo de Tin Hau, na Ilha de Coloane

Estagdo arqueoldgica na Parte Sul da Praia de Hac S4, na
Ilha da Coloane

2 — Conjuntos

Igreja de N.# Sra. do Carmo e Avenida da Praia, na Ilha
da Taipa, incluindo o Adro, Jardim Circundante e Edifi-
cios Publicos

Largo e Igreja de S. Francisco Xavier, na Ilha de Coloane
com os Edificios que o marginam.

Decreto-Lei n.0 57/84/M
de 30 de Junho
Convindo uniformizar e simplificar as normas que regulam
a publicagdo, identificagio e formulirio dos diplomas legais
ou outros cuja eficicia depende da sua publicagio;
Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, promulgado pela Lei Constitu-
cional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, o Governador de Macau
decreta, para valer como lei no territério de Macau, o se-
guinte:

Artigo 1.0
(Publicagdo)

1. Sob pena de ineficicia juridica, sio publicados no Bole-
tim Oficial:

a) As leis e os decretos-leis;

b) As portarias;

¢) As resolugBes, mogdes, declaragdes e avisos da Assem-
bleia Legislativa;

d) Os or¢amentos dos servigos publicos, incluindo os dos
servigos auténomos, bem como os das cimaras municipais;

¢) As decistes dos tribunais que respeitem zo Territério e
a que a lei confira forga obrigatéria geral.

2. Sdo ainda publicados no Boletim Oficial:

a) As leis e os decretos-leis da Republica e ainda os decre-
tos do Presidente da Repiblica, que devam ser aplicados no
Territério; '

b) Os resultados das elei¢des para a Assembleia Legislativa,
para o Conselho Consultivo e para as Camaras Municipais;

¢) O Programa de Acg¢io Governativa;

d) Quaisquer outros actos que a lei determine;
) Os despachos cuja publicagio seja determinada nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau.

3. As leis serdo, apds a sua aprovagio pela Assembleia Le-
gislativa, enviadas ao Governador para que este, no prazo
fixado no Estatuto Orgénico, as assine ¢ mande publicar, sem
prejuizo do disposto no artigo 40.° do Estatuto Orgénico de
Macau.

4. A data dos diplomas ¢ a da sua publicagio a qual, no
caso previsto na alinea @) do n.° 2, serd a da publicagio no Did-

rio da Republica.
Artigo 2.0
(Inicio de vigéncia)

1. Salvo disposi¢do especial que disponha diferentement.,
os diplomas referidos no n.° 1 do artigo anterior entram em
vigor no quinto dia apés a publicagio.

2. O dia da publicagiio ndo se conta.

Artigo 3.0
(Rectificagdes)

1. As rectificagdes dos erros provenientes de divergéncias
entre o texto original e o texto impresso de qualquer diploma
publicado no Boletim Oficial devem ser publicadas neste ulti-
mo e provir do érgdo que aprovou o texto original.

2. As rectificagdes s6 podem ser publicadas até 120 dias
apds a publicagdio do texto rectificando.

3. As rectificagdes produzem efeitos desde a data da en-
trada em vigor do diploma rectificando, sem prejuizo dos di-
reitos adquiridos até & data da publicagdo da rectificagdio.

Artigo 4.0
(Identificagéio e data dos diplomas)

1. Os diplomas sfo identificados pelo nimero e ano, segui-
dos de inicial maitscula M, data de publica¢do (dia e més) e,
no caso de actos legislativos, designagio que traduza sinteti-
camente o seu objecto.

2. A numeragio dos diplomas refere-se a cada ano.

3. Mantém-se a numeragio distinta para cada uma das se-
guintes categorias de diplomas:

a) Leis;

b) Decretos-leis;
¢) Portarias;

d) Despachos.

4. O disposto nos n.%¢ 1 e 2 ¢ aplicdvel as resolugdes, mo-
¢des, declaragdes e avisos da Assembleia Legislativa.

Artigo 5.0
(Formutlario)

1. No inicio de cada diploma indicar-se-do o érgdo donde
emana e a disposi¢io do Estatuto Orginico de Macau ou da
lei ou decreto-lei ao abrigo da qual é publicado.
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2. Tratando-se 'de lei da Assembleia Legislativa ‘ou de
decreto-lei do Governador dir-se-4:

A Assembleia Legislativa— ou 0 Governador de Macau —
decreta, nos termos do artigo ... do Estatuto Orgénico de Ma-
cau, para valer como lei no territério de Macau, o seguinte:».

3. No caso de decreto-lei:no uso de uma autorizagio legis-
lativa ou no desenvolvimento de bases gerais contidas em lei,
indicar-se-4 a lei a que se reporta.

4. Quando no processo tiverem participado, por forga do
Estatato Organico de Macau ou da lei, outro ou outros érgios,
além do 6rgdo de aprovagdo final, far-se-4 referéncia a esse
facto.

Artigo 6.°
(Diplomas da Assembleia Legislativa)

Os diplomas emanados da Assembleia Legislativa conterdo
apé6s o texto e por ordem:

a) A mencio de aprovagio e respectiva data;

b) A assinatura do Presidente da Assembleia Legislativa;
¢) A data da promulgagio;

d) A assinatura do Governador.

Artigo 7.0
(Diplomas do Governador)

Os decretos-leis e portarias do Governador conterdo, apds
o texto e por ordem:

a) A mengio de aprovagio (sé nos decretos-leis) ¢ a data
da aprovagio;

b) A ordem de publicagio;
¢) A assinatura do Governador.

Artigo 8.0
(Norma integradora)

As alteragBes as leis que recaiam sobre matérias que nio
sejam da exclusiva competéncia da Assembleia Legislativa
podem ser feitas por decreto-lei.

Artigo 9.0
(Norma revogatéria)

Fica revogada a Portaria n.° 65/76/M, de 20 de Margo, e,
em relagio @ matéria regulada pelo presente diploma, a L.i
n.° 1/76/M, de 4 de Dezembro.

Assinado em 28 de Junho de 1984.

Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Decreto-Lei n.° 58/84/M
de 30 de ]unlid .

Considerando que, nomeadamente no relacionamento com
entidades publicas das regides vizinhas, a vertente externa as-
sume especial relevancia na condugio da polftica geral do
Territorio;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 13.° do Estatuto
Organico de Macau, promulgado pela Lei Constitucional
n.2 1/76, de 17 de Fevereiro, o Governador de Macau decreta,
para valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0 — 1. Sem prejufzo do disposto no n.° 2 do ar-
tigo 3.9 do Estatuto Organico de Macau compete exclusiva-
mente ao Governador ou 2 entidade em quem ele a delegue,
a competéncia para negociar com entidades publicas es-
trangeiras quaisquer acordos ou contratos que envolvam a
Administracio Publica do Territério, incluindo a local, bem
como as empresas publicas.

2. Os servigos publicos, as cimaras municipais e as empre-
sas publicas interessadas participario nas negociagbes atra-
vés da sua efectiva representagio na delegagdo que negociar o
acordo ou o contrato, bem como nas respectivas comissdes
de execugdo e fiscalizagdo.

3. O disposto no n.° 1 ndo prejudica a celebragio de pro-
tocolos de cooperagdio entre as cimaras municipais e 6rgos
estrangeiros similares, desde que previamente aprovados pela
tutela.

Art. 2.0 As duvidas que surgirem na execugio deste di-
ploma serdo resolvidas por despacho do Governador.

Art. 3.0 O presente decreto-lei entra imediatamente em
vigor.

Assinado em 28 de Junho de 1984,
Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Decreto-Lei n.° 59/84/M
de 30 de Junho

O Regulamento da Direcgio dos Servigos de Economia,
aprovado pelo Decreto-Lei n.© 9/83/M, de 29 de Janeiro,
integrou a racionalizagdo e a informdtica na drea da competén-
cia do Gabinete de Estudos ¢ Planeamento.

Reconhecendo vantagem na autonomizagdio institucional
das referidas fungdes dentro da estrutura orgénica da DSE de
forma a reforgar a operacionalidade de um sector que, com a
passagem a fase do desenvolvimento prdtico das aplicagBes in-
formaiticas, entretanto iniciada, ird funcionar em ligag3o com
a generalidade dos servigos que compdem a DSE;

Tendo, além disso, o Decreto-Lei n.0 13/84/M, de 10 de
Margo, procedido 2 uniformizagdo das carreiras do pessoal de
informitica dos servigos e organismos da Administragdo do
Territério, impondo a revisio dos respectivos quadros de pes-
soal a fim de garantir a integragdo nas carreiras nele previstas
a0 pessoal que, 4 data da sua entrada em vigor, se encontrava a
exercer as fungdes correspondentes;
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